
 

 

Baptism at Easter 復活節領洗復活節領洗復活節領洗復活節領洗 

April 10-11, 2004    
 

本堂 34 位成人和 21 位兒童 
在復活主日成為新教友 
34 adults and 21 children became  
Catholic in our parish 
 

                                                朱神父和領洗嬰兒合照              全體新教友、代父母與神父、修女合照 
Fr. Paul Chu and the baptized          The newly baptized, sponsors, Fr. Paul and Sr. Esther 

 
 

 

 

 
 

復活前夕領洗者合照 

The newly baptized at Easter Vigil 

 
 
 

 
 

                                                     兒童領洗者與朱神父合照                            歡迎新教友茶聚 

The newly baptized children and Fr. Paul Chu             Reception for the newly baptized 

Confirmation 堅振堅振堅振堅振  
May 2, 2004 
 

21 candidates from PREP  
and 4 others were confirmed by  
Archbishop Emeritus Adam Exner 
榮休主教為 25 位 
教友施放堅振 
 
 

“天主邀請你延續祂在世上的工作!” 總主教訓勉年青人         主教、神父、導師和領堅振者合照  

                “God is calling you to continue His work in this world!” Archbishop told our youth.  A snapshot of Archbishop Emeritus Adam Exner, Fr. Paul, 
the Catechists and the new 

 
 
 
 
 

Farewell to Rev. Jacques Chen  
歡送陳恆志神父歡送陳恆志神父歡送陳恆志神父歡送陳恆志神父    Mar 27,2004 

衷心感謝陳神父六年半 
在本堂為國語教友的牧民工作 

An expression of thanks  
to Fr Chen for his 6.5 years pastoral services 

陳神父接受本堂教友奉獻神花                陳神父主持彌撒                           to our Mandarin community 
Fr Chen accepted Spiritual Bouquet from our parishioners      Fr Chen in the mass                     
 

Youth Ministry Information Session                
青青青青年牧民講座年牧民講座年牧民講座年牧民講座        May 8, 2004 
教區青年牧民主任 
到本堂闡釋牧民使命 
Archdiocesan Director of Youth Ministry  
Clayton Imoo in the session 
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